Petelinka
LuZiskosrbska narodna pripovedka

lustrirala Elda Piiéanec

Juzno od vasi Hermanci in Psovjov se dviga kakih 200 m visoka gora.
Z nje je krasen razgled po vsej Luzici. Porastla je le delno 'in sicer s smre-
kami, do¢im je del poboc;a gol. Gora se imenuje Petelinka. Pripoveduje se,
da je rastlo nekoé na njej veliko brez, ki so dale zalodiice neiletim divjim
petelinom; po njih je dobila gora tudi spoje ime. Po izpovedi starih ljudi
se nahajajo v gori zadarani vojaki. ki o kresni noéi o polnoéi bobnajo in
trobijo, da se razl dale¢ po gozdovih Petelinke. V prejsnjih éasih so se
baje ob gotovih prilikah prikazali tudi ljudem, o cemer nam dokazuje
naslednji dogodek.

Iz tujine se je vracal mlad kovaé. Z radostnim srcem je stopal proti
Hermancem, kjer se je nahajal njegoo rodni dom in so Ziveli njegooi starsi.
Oh, kako se je veselil svidenja z njimi! Bil je namreé¢ veé let odsoten in
spoznal, da je tujina mrzla maéeha, ki reze bridek kruh. Vraéal se je enako
reven kot je odsel. Prisedsi pod vznoZje Petelinke na mesto, kjer so rastle
za laket visoke mlade smreke, opazi nekaj, ¢esar $e svoj zio dan ni videl.
Med drevjem so stala visoka obokana vrata, ki so bila na stezaj odprta in
so vodila v notranjost gore. Kovaé¢ je mislil, da so morda ta rov izkopali
rudarji. Hotel si ga je natanéneje ogledati, zato je nameril korake proti
orafom. Prisel je
blize in opazil pri
njih starega mozic-
ka z dolgo sivo
brado. Ta mu je
prijazno  namiga- -
val, ées: »Le pridi 7~
blize, saj se ti ne -
zgodi ni¢ zlega.« V
proem trenutku se
je kovaé res neko-
liko ustrasil te éud-
ne postave in jo je
Ze mislil popihati,
a prijazno namiga-
panje dobrodusne-
ga mozicka mu je
vlilo v srce pogu-
ma, da je stopil —=
predenj, Mazzcelj
ga Dpraaa be je s wrer 1 /
kovaé in kam je namenjen. Ko mu kovaé pritrdi in pove namen spoje-
ga potovanja, ga ta prosi, ¢e bi mu storil malo uslugo in si obenem za pot
zasluzil nekaj grosev. Kovaé je bil takoj voljan. Sel je za njim skozi vrata
v goro. Prisla sta v velik obokan prostor, ki je bil divno razsvetljen, deravno
sonéni Zarki sem niso segali. Ob levi steni je stal cel polk pedcev, obleden v
érne kroje s trioglatimi éepicami na glavah. Vojaki so se naslanjali na starin-
ske sulice, zapicene pred seboj o zemljo, dolge bele brade pa so se jim vile
do tal. Njim nasproti je stal ob desni steni polk konjenice. Vojaki so imeli
na sebi rdede obleke. Pokriti so bili z viteikimi perjanicami, ob boku pa je
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vsakemu visel dolg meé. Sedeli so na lepih érnih konjih in se jim naslanjali
na vratove. Tudi (i vojicaki so nosili dolge bele brade, vijoée se preko
desnega konjevega boka do zemlje. In glej éudo! Vsa ta vojska je bila po-
greznjena v globoko spanje in nihée se ni zmenil za prihajajoca.

Sivi mozicelj vodi kovaéa proti konjenici ter mu govori: »I'e konje moras
sedaj podkovati. Ce bos delo dobro opravil, dobi¥ za vsako nogo groé placila.
Podkve leze tam ob sprednji steni, orodje ti pa takoj preskrbim. Kakor vidis,
ti bo treba samo podkve pribijati.c

Po teh besedah se moz odsirani. Cez nekaj minut se povrne z orodjem
in malim stolékom, ki je potreben pri podkovanju. S seboj vede moza, ki bo
doigal konjem noge. Ko dospeta oba do kovaca, se vhod v goro z ropolom
zapre. Kovaé je bil ujet. Prevzame ga strah in kesa se, da je kdaj prestopil
prag lega prostora. MozZic to opazi in ga pomiri z besedami: »Ne boj se,
nié zalega se ti ne zgodi. Le pojdi brz na delo, da ga kmalu zgotovis. Lno ti
pa spetujem, ne dotikaj se vojakoo. Ce se dotaknes enega, bos moral ostati
tu sedem let; dotaknes se doeh, umres éez sedem ur; ako se pa dotaknes treh,
bos na mestu mrteo. Torej, bodi previdenl« Kovaé se odpravi na posel. Delo
mu je 3lo hitro in z lahkoto od rok. Skrbno pa je pazil, da se nobenega
vojicaka ne dotakne. Proa prsta konj je bila Ze podkovana. Treba se je
podvizati, da bodo kmalu tudi ostale. Proi konj o drugi orsti je tudi Ze
podkovan. Brz k drugemu! Konja sta stala zelo blizu skupaj in kovaé se je
moral previdno plaziti med njima.
A vsa previdnost je bila zaman. Ko
se pocasi pzkloni, zadene ob nogo
specega vojaka. Ta se takoj pre-
drami, vzravna na konju in bprasa:
»Je sedaj ze ¢as?« — »Ne,« odgovori
mozicelj, >ni el Nasloni se spet in
spi daljel« Vojak pa zastoka, rekoc:
sKako dolgo, oh, kako dolgo bom se
moral ostati tu! Ali Ze ni minulo
dolgih deset ur?« Nato se spet nagne
konju na orat in zaspi. MoZic po-
novno posvari kovaca, da naj bolje
pazi. Ta nadaljuje delo z vso pre-
vidnostjo. dokler ni vseh konj pod-
koval. Bil je zelo vesel, ker se ni
nobenega vojaka veé dotaknil. Cas
mu je pri delu hitro mineval in
kmalu je minulo sedem ur. Tako se
mu je namreé zdelo.

Po konéanem delu odnese mozic
s svojim pomagaéem orodje in se orne sam. Kovaéu izroéi plaéilo — vrecico
zlatnikoo. Vesel je bil ubogi kovaé obilnega zasluzka, e bolj pa si je Zelel
priti iz te zaklete gore. MozZic ga povede na mesto, kjer so bila prej vrata
in mu pravi: »Svoje delo si dobro opravil. Prosim te, povej mi sedaj, ali ie
letajo tod okrog érni ptiéi z rde¢im perjem ob usesih?« Mislil je divje peteline.
»Da, teh pticep je $¢ mnogo o teh krajih,« odvrne kovaé. S tozecim glasom
nadaljuje moZic: »Oh, potem mi je usojeno $e dolgo prebivati tu. Prej ne
bom prost, dokler ne bodo za vedno izginili divji petelini z zemeljskega
povrija.c Po teh besedah se kovaé ponoono zahvali za denar ter se z globokim
poklonom poslovi. V tem se vrata odpro in kovaé stopi ves sreéen na prosto.
Ko je bil zunaj, se vrata s silnim ropotom sesujejo in na njih mestu se pojavi
peidena jama.
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Vrniosi se na pot, po kateri je prispel sem, opazi, da so smreke dosegle
vidino osmih laktoo, do¢im so bile prej le za laket visoke. Ni mu 3lo v glavo,
kako so mogle smreke v teh kratkih sedmili urah zrasti tako visoko. Radoveden
vzame noz, odreie eno smreko in presteje letne kolobarje. Res jih je bilo
sedem. Tako spozna, da je bil v gori sedem let in so se potemtakem mozi¢kove
besede glede sedemleinega ujetniitoa v gori uresnicile, ne da bi bil on fo
kako opazil. Ves #alosten zaradi tolike izgube casa koraka proti domu. Bil
je lep poletni popoldan, ko zavije o domaco vas. Na vasi se je igrala truma
otrok. Prestraseni se razbeie na vse strani. Kovaé je bil namreé ves porastel
po obrazu in je nosil dolgo brado, zalo so se ga ofrodaji tako bali. V daljavi
se je Ze belil rodni krov, 5e nekaj korakovo in doma bo. Srce mu je burno
utripalo v pri¢akovanju snidenja z ljubimi starsi. A kako se zacudi, ko
vstopi o domado vezo. Tuji ljudje mu pridejo naproti in moz srednjih let
ga vprasa, cesa Zeli. Kovaé mu odvrne: »Jaz sem tu doma, kje sta oce in
mati?« Pri tem imenuje njih ime. Nato mu mo# pravi: »Ah, vi ste kopaé
Andrej. Vasa roditelja sta pred $tirimi leti o stiski in bedi umrla, a mi smo
vado hiSo vzeli v najem.c Po teh besedah kovaé bridko zajoka. Takoj se
odpravi na grob ljubljeni stariev, kjer prebije precej ¢asa v vroéi molitoi
za blagor njiju dus. S pokopaliica gre k Zupanu. Tam se izkaze kot sin
rajnih lastnikop hise, kjer so sedaj tuji najemniki. Zupan je zadevo tako
uredil, da se je Andrej lahko takoj nastanil v svoji rojstni hisi, Tam si je
uredil tudi prav éedno kovacnico in kmalu zaslovel kot izboren kovaé. Cez leto
in dan si privede od soseda pridno Hanko za Zeno, s katero je Zivel dolgo
v zadovoljstou in sreci. Na Petelinko pa ni Sel nikdar veé, éeravno se potem
nikoli ni veé slisalo, da bi se kdaj komu nudila prilika doZiveti to, kar je
dozivel kovaé Andrej iz Hermanceo. (Prevedel Tone Sesko.)

Karel Mausser

Spomin

© veéerily misli romajo nazaj

v mladost, ki v dalji kot kresnica svefi,
vsa mehka, fopla, radestna kot maij,

a daljna, da srce ne more jo objeti.

Pod hruske z babico pesedal sem takrat
od pravljic ves omamljen. ©eéer zlat
zgoreval je za silnimi gorami.

Oprta z roko babica na moji rami

je bajala o daljni mi dezeli,

o palékik, Skratelinih, o Hudi jami,

ki vodi v Zaroviti, drugi svef,

Rier v rekah feée mleke, kaplia med
prav kot pri nas od drevja v juiril rosa.

Zdaj pravljic ni ved, babice ved ni,
ze davno v tihkem grobu spi.

e ob vederih skusa se srce

z mladostjo tilo, tiho zblizati.
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